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Etapa 1. Despachetarea

1 Scoateti imprimanta si accesoriile din ambalajul de carton.
Asigurati-va de existenta urmatoarelor elemente:

Cabilul de alimentare cu
energie electrica

Cablul USB CD-ROM

Ghidul de instalare

g Observatii:
e Tn cazul in care anumite elemente lipsesc sau sunt defecte, anuntati
imediat distribuitorul produsului.

¢ Componentele pot fi diferite in functie de tara.

e CD-ROM-ul contine driverul imprimantei, Ghidul utilizatorului si
programul Adobe Acrobat Reader.

2 Inlaturati cu atentie toate benzile de ambalare de pe suprafata
imprimantei.




Alegeti locul de amplasare al imprimantei
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Alegeti un loc de amplasare nivelat, stabil si ventilat. Lasati spatiu in jurul
aparatului pentru a permite deschiderea tavilor si capacelor. Zona
trebuie sa fie bine ventilata si ferita de razele directe ale soarelui sau
surse de caldura, frig sau umiditate. Vezi imaginea de mai jos ilustrand
spatiul necesar. Nu asezati imprimanta prea aproape de marginea
biroului sau mesei la care lucrati!
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Spatiu
necesar

954.6 mm(37.5 in.)

¢ Partea frontala: 482,6 mm (spatiu suficient pentru inlaturarea tavii)

¢ Partea posterioara: 100 mm (spatiu suficient pentru deschiderea
tavii exterioare posterioare)

¢ Partea din dreapta: 100 mm (spatiu suficient pentru ventilatie)
¢ Partea din stanga: 100 mm



Etapa 2. Familiarizarea cu imprimanta

Vedere frontala

Tava de iesire in partea superioard

Suport pentru tava de iesire  (partea tiparita in jos)

Panou de comanda

Capac frontal

Intrerupétor de

Suport pentru alimentatorul manual Tava

energie

. Indicator al nivelului de hartie
Alimentator manual

Vedere posterioara

Tavé de iesire posterioara

Mufa de alimentare

Port paralel



Familiarizarea cu panoul de comanda
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Butoane si LED-uri

Buton sau LED Descriere
o Daca LED-ul E /! este verde, imprimanta este
/! pregatita sa tipareasca.
a o Daca LED-ul E /! este rosu, s-a produs o eroare

cum ar fi: blocaj de hértie, capac deschis sau
cartus de toner gol. Pentru informatii detaliate,
vezi Ghidul utilizatorului pentru imprimanta.

* In modul de alimentare manuald, dac in
alimentatorul manual nu exista hartie, LED-ul este
rosu intermitent.

* Dac apasati butonul @/8 in timp ce imprimanta
primeste informatii, LED-ul este rosu intermitent
pentru anularea tiparirii.

¢ Daca imprimanta primeste date sau tipareste
datele primite, LED-ul este verde.

¢ Daca acest LED este aprins, inseamna ca modul
de economisire toner este activat. Daca acest
LED este stins, modul de economisire toner este
dezactivat.
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* In modul Disponibil, tineti ap&sat acest buton
timp de 2 secunde pentru a tipari o pagina test si
tip de aproximativ 6 secunde pentru a tipari o

@/8 pagina de configuratie sau timp de aproximativ
10 secunde pentru a tipari o pagina de curatare.

¢ In modul Disponibil, apasati acest buton pentru a
activa sau dezactiva modul Economisire toner.
Pentru informatii detaliate, vezi Ghidul
utilizatorului pentru imprimanta.

¢ Apasati acest buton la fiecare alimentare cu
hartie in alimentatorul manual. Pentru informatii
detaliate despre alimentarea manuala, vezi Ghidul
utilizatorului pentru imprimanta.

* Tn timpul procesului de tipérire, apasati acest
buton pentru a anula sarcina de tiparire.




Etapa 3: Instalarea cartusul de toner

1 Prindeti capacul frontal si trageti-I inspre dumneavoastra pentru a-|
deschide.

g Observatii: Dat fiind ca imprimanta este foarte usoard, aceasta se poate

deplasa in timpul utilizarii, de exemplu in timpul deschiderii/ inchiderii tavii
sau instalarii/ inlaturarii cartusului de toner. Atentie: nu deplasati
imprimantal

2 Scoateti cartusul de toner din punga si indepartati hartia in care
este impachetat.

3 Scuturati lateral foarte usor cartusul de toner pentru a distribui
tonerul in mod egal in interiorul cartusului.

ATENTIE:

® Pentru a evita deteriorarea, nu expuneti cartusul de toner la lumina mai
mult de cateva minute. In cazul in care acesta este expus la lumina mai
mult de cateva minute, acoperiti-l cu o bucata de hartie.

¢ Daca va patati hainele cu praf de toner, stergeti cu o carpa uscata si
spalati in apa rece. Apa calda imbiba tonerul in tesatura.




4 |dentificati suporturile de prindere ale cartusului de toner in interiorul
imprimantei, cate unul la fiecare capat al cartusului.
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5 Introduceti cartusul in imprimant3, tindndu-I de méaner, pana cand
se fixeaza la locul lui.

6 Tinchideti capacul frontal. Capacul trebuie s& se inchida complet. in
cazul in care capacul nu este bine inchis, pot surveni erori la
tiparire.

g Observatii: Durata medie de viata a cartusului de toner este de aproximativ
3.000 pagini, la o acoperire a paginii de 5%.




Etapa 4: Alimentarea imprimantei cu hartie

Capacitatea tavii este de aproximativ 250 de coli de hartie.

1 Deschideti tava de alimentare a imprimantei.

g Observatii: Dat fiind ca imprimanta este foarte usoara, aceasta se poate

deplasa in timpul utilizarii, de exemplu in timpul deschiderii/ inchiderii tavii
sau instalarii/ inlaturarii cartusului de toner. Atentie: nu deplasati
imprimantal

2 Apasati placa de presiune pana cand se fixeaza.

3 Hartia se pregateste pentru alimentarea in imprimant& prin usoara
indoire si résfoire in ambele sensuri. indreptati marginile hartiei pe o
suprafata nivelata.




4 Introduceti hartia cu partea destinata tiparirii in jos.
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Asigurati-va ca cele patru colturi ale colilor de hartie sunt fixate in
interiorul tavii.

5 Atentie la marcajul de limita de pe peretele interior stang al tavii.
Supraincarcarea tavii poate cauza blocaje de hartie.

g Observatii: in cazul in care doriti sa modificati dimensiunile hartiei din tava
de alimentare, vezi Ghidul utilizatorului.

6 inchideti tava de alimentare a imprimantei.




Etapa 5: Conectarea cablului imprimantei

Pentru a tipari de la calculatorul la care lucrati, acesta trebuie conectat
la imprimanta fie cu ajutorul unui cablu paralel, fie cu un cablu USB
(Universal Serial Bus).

Folosirea unui cablu paralel

g Observatii: Pentru a conecta imprimanta la portul paralel al computerului
este nevoie de un cablu paralel omologat. Trebuie sa achizitionati un cablu
compatibil IEEE1284.

1 Asigurati-va ca atat imprimanta cat si computerul sunt inchise.

2 Introduceti mufa cablului paralel al imprimantei in conectorul aflat in
partea posterioara a imprimantei.

Asigurati mufa cablului cu ajutorul agrafelor din metal.

In portul paralel al
computerului.

3 Conectati celdlalt capét al cablului in portul paralel al computerului
si infiletati suruburile.

Vezi Ghidul utilizatorului pentru mai multe detalii.



Folosirea unui cablu USB
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g Observatii: Pentru conectarea imprimantei la portul USB al computerului
este nevoie de un cablu USB omologat.
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1 Asigurati-va ca atat imprimanta cat si computerul sunt inchise.

2 Introduceti mufa cablului USB al imprimantei in conectorul aflat in
partea posterioara a imprimantei.

Tn portul USB al
computerului.

3 Conectati cellalt capét al cablului in portul USB al computerului.

Vezi Ghidul utilizatorului pentru mai multe detalii.

d Observatii:
¢ Pentru a putea folosi cablul USB aveti nevoie de Windows 98/Me/2000/
XP.

* n cazul in care utilizati Windows 98/Me, pentru a tipari cu ajutorul
interfetei USB, este necesara instalarea driver-ului USB pentru a adauga
portul USB. Vezi pagina 13.

e in cazul in care utilizati Windows 2000/XP, pentru a tipari cu ajutorul
interfetei USB, trebuie sa instalati driver-ul de imprimanta. Vezi
pagina 12.




Etapa 6: Pornirea imprimantei

1 Introduceti capatul cablului de alimentare in mufa corespunzatoare
aflata in partea posterioara a imprimantei.

2 Introduceti celalalt capét al cablului intr-o priza cu impadmantare si
porniti imprimanta de la butonul de pornire.

In priza

Etapa 7: Tiparirea unei pagini test
Pentru a va asigura ca imprimanta functioneaza corespunzator, tipariti o
pagina test sau o pagina de configuratie.

1 Pentru a tipari o pagina test tineti apasat butonul @/ timp de
aproximativ 2 secunde.

SAU

Pentru a tipari o pagin de configuratie tineti ap&sat butonul @/l
timp de aproximativ 6 secunde.

2 Pagina test sau cea de configuratie aratd configuratia actuala a
imprimantei.
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Etapa 8: Instalarea programelor imprimantei in
Windows

ox Phaser 3, s,
0
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Cerinte de sistem

Verificati urmatoarele:

Minim 32 MB (Windows 9x/Me), 64 MB (Windows 2000/NT), 128 MB
(Windows XP) sau mai mult RAM instalat pe PC.

Minim 200 MB de spatiu liber pe disc.

Toate aplicatiile computerului sa fie inchise inainte de a incepe
instalarea.

Windows 95, Windows 98, Windows Me, Windows NT 4.0, Windows
2000 sau Windows XP.

Minim Internet Explorer 5.0.

Instalarea programelor pentru imprimanta

1

Introduceti CD-ROM-ul in unitatea CD-ROM. Instalarea se va initia
in mod automat.

Daca unitatea CD-ROM nu porneste automat:

Selectati Executare din meniul Start si scrieti x:\cdsetup.exe in
caseta Deschide (unde x corespunde unitatii CD-ROM), apoi faceti
clic pe butonul OK.

Observatii: Daca apare fereastra Detectat dispozitiv hardware nou in timpul
procesului de instalare, faceti clic pe [X] din coltul din dreapta sus al casetei
sau faceti clic pe butonul Anulare.

2
3
4
5

La aparitia casetei de selectare a limbii, selectati limba dorita.
Faceti clic pe Install Printer Driver.
Se deschide fereastra Welcome Faceti clic pe Next.

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea.



Instalarea driverului USB in Windows 98/Me

In cazul in care utilizati Windows 98/Me, pentru a tipari cu ajutorul
interfetei USB, este necesara instalarea driver-ului USB pentru a adauga
portul USB.

Modul de instalare al driverului USB:

1

6
7

Conectati imprimanta la computer cu ajutorul unui cablu USB dupa
care porniti ambele aparate. Pentru informatii detaliate, vezi
pagina 10.

Se deschide fereastra Expert adaugare dispozitiv hardware nou.
Faceti clic pe Urmaétorul.

Introduceti CD-ROM-ul in unitatea CD-ROM si bifati Se cauta cel
mai potrivit driver pentru aparat si faceti click pe Urmatorul.

Bifati unitate de CD-ROM si faceti clic pe Navigare, selectati x:\USB
(unde x corespunde unitatii de CD-ROM). Faceti clic pe Urmatorul.

Faceti clic pe Urmatorul. Se instaleaza driverul USB.
Dupa finalizarea procesului de instalare, faceti clic pe Terminare.

La aparitia casetei de selectare a limbii, selectati limba dorita.

g Observatii: Daca programul pentru imprimanta este deja instalat, acest
ecran nu se va mai deschide.

8

Urmati instructiunile din fereastra pentru a finaliza instalarea
programului pentru imprimanta. Pentru informatii detaliate, vezi
pagina 12.

g Observatii:

¢ Aveti posibilitatea de a tipari si din Linux. Pentru informatii detaliate, vezi

Ghidul utilizatorului pentru imprimanta.

e Dupa instalarea programului imprimantei, acesta poate fi reinstalat sau

eliminat, dupa caz. De asemenea, limba de afisare poate fi modificata.
Pentru informatii detaliate, vezi Ghidul utilizatorului pentru imprimanta.




Etapa 9: Vizualizarea Ghidului utilizatorului

Ghidul utilizatorului pentru Xerox Phaser 3130, livrat pe CD-ROM-ul
programului, este in format Adobe Acrobat PDF. Manualul ofera
flexibilitate si usurinta in accesarea informatiilor.

Aveti la dispozitie mai multe formate de vizualizare pe ecran a manualului
(vizualizarea pagina cu pagina, sub forma unei singure pagini continue
sau a unei perechi de pagini continue, marire pana la 1600% si micsorare
panala12.5%, defilare doua pagini anterioare sau flux articol). Dupa caz,
aveti posibilitatea de a tipari manualul.

n Windows
1 Introduceti CD-ROM-ul in unitatea CD-ROM.
2 La aparitia casetei de selectare a limbii, selectati limba dorité.

3 Faceti clic pe User Guide. Se deschide programul Adobe Acrobat si
se afiseaza Ghidul utilizatorului.

g Observatii: Pentru a putea deschide Ghidul utilizatorului, trebuie sa instalati
programul Adobe Acrobat Reader pe computer. Daca nu aveti acest
program, faceti clic pe Acrobat Reader pentru a instala programul.

In Linux
1 La aparitia ferestrei de Log in administrator, introduceti "root" in
campul de log in si introduceti parola de sistem.

2 Introduceti CD-ROM-ul cu programul imprimantei.

3  Faceti clic pe pictograma ® din partea de jos a ecranului. in
ecranul terminal care se afiseaza, introduceti:
[root@local /root]# cd /mnt/cdrom (directorul CD-ROM)
[root@local cdrom]# gv manual/ENGuide.pdf



Observatii: Daca versiunea ghostscript este veche, este posibil s& nu
vizualizati fisierul pdf. In acest caz, instalati Acrobat Reader in sistem si
incercati sa vizualizati Ghidul utilizatorului in sistemul Windows.

Modul de instalare al programului Adobe Acrobat Reader

1 Faceti clic pe pictograma ® din partea de jos a ecranului. in
ecranul terminal care se afiseaz3, introduceti:
[root@local /root]# cd /mnt/cdrom (directorul CD-ROM)
[root@local cdrom]# manual/acrobat4/INSTALL

2 Dup4 citirea acordului de licentd, introduceti accept « .

3 Cand vi se solicité indicarea directorului se instalare, apasati tasta
enter.

4 Trebuie sa creati o legaturd simbolica pentru a putea executa
Acrobat Reader fard a indica calea completa:
[root@local cdrom]# In -s /usr/local/Acrobat4/bin/
acroread /usr/bin/acroread

5 Acum, puteti vizualiza fisiere pdf cu programul Acrobat Reader.
[root@local cdrom]# acroread /mnt/cdrom/manual/ENGuide.pdf
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